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Predsedniku prihajajo 
nove prošnje za milost 
napram vohunoma
Med ostalimi je apeliral na 

predsednika Eisenhowerja 
tudi francoski kardinal, pa 
riški nadškof Feltin.

•WASHINGTON. — Justični 
department je nemudoma na
stopil proti novi prošnji Rosen- 
bergov za odgoditev njune ek
sekucije.

Istočasno prihajajo na naslov 
predsednika Eisenhowerja iz 
raznih krajev Amerike kakor 
tudi iz inozemstva prošnje za 
njurtc pomilostitev. Eno teh 
prošenj je poslal dr. Harold C. 
Urey, slovit ameriški kemik in 
atomski znanstvenik.

Francoski kardinal Maurice 
Feltin, pariški nadškof, je pro
sil predsednika Eisenhowerj a, 
fiaj ju pomilosti in jima daruje 
življenje v imenu božjega us- 
rniljenja in svetovnega miru.

Največ(ja delavska unija v 
Vel. Britaniji, Transport and 
General Workers unija, je tudi 
prosila za pomiloščenje Rosen- 
bergovih in njen eksekutivni 
svet v Londonu je sprejel to
zadevno resolucijo.

Robert L. Stern, generalni so
licitor justičnega departmenta, 
je izjavil v soboto, ko je bila 
Vrhovnemu sodišču izročena zo
pet nova prošnja, da ni v no
tnem apelu ničesar novega in ta
kega, kar bi upravičilo nov sod- 
ni postopek.

--------o--------
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Važno za one, ki žele 
biti državljani; poslati 
morajo odtise prstov
V Clevelandu se lahko vza

me te odtise v Citizens Bu
reau, 709 Marshall Bldg., 
na Public Square.
CLEVELAND. — Po zadnji 

Uredbi justičnega departmen- 
^ morajo biti vsem prošnjam 

državljanstvo pridejani odti- 
si prstov prosilca. Doslej si je 
0(ltise prstov vsak lahko pre- 
skrbel pri clevelandskem poli- 
^jskem departmentu, ki. pa ne 

0 Več nudil te posluge zaradi 
Preobremenitve in pomanjkan- 

osebja. Poslej se bo jemalo 
adtise prstov v uradu The Citb 

Bureau, v Marshall Bldg., 
^ Public Square. Za to uslu- 

§° bo moral vsak plačati nomi- 
pristojbiho $2.00.

Vsak prosilec za državljan- 
Stv'0 naj gre za izvršitev te na
jdbe v Citizens Bureau, kjer 

°do pričeli z odtiskovanjem pr-
°v danes, v ponedeljek, 15. ju-

nila.
tozadevna posluga bo ob sle- 

e^rh dnevih in urah:
‘Cnedeljek, sreda in petek od 

_ dopoldne do 4 p/op. 
toda, zvečer ob 7. do 9. 
obota, zjutraj od 9. do 1. pop.

TV • ----- 0--------7:lvjanje Mau Mau-a
bj YAlROBI, Kenya. — Angleš- 
^ m afriški policisti so s po- 
^ ?jj° domačih suličarjev ubili 

au Mau teroriste.

Vremenski

prerok

pravi:

t0^anes deloma oblačno in bolj
0‘ Prav tako ponoči.

ANGLEŠČINA za začetnike, 
Vsi, ki so se javili za angleški 
tečaj v počitniških mesecih, naj 
pridejo jutri (torek) zvečer ob 
7:30 v šolo sv. Vida. Vabljeni 
sc tudi taki, ki se še niso javili 
in želijo posečati pouk- 

PAKETE za stari kraj pošil
jajte preko Lige.| V Clevelan
du sprejema naročila tudi Slo
venska pisarna. Danes je pi
sarna odprta od 5 do pol 7.

DRŽAVLJANSTVO je tudi 
po novem imigracij skem zako
nu možno dobiti šele po petih 
letih bivanja v USA. Takozva- 
ni “prvi papirji” se ne izdajajo 
več. Po petih letih bivanja v 
Zdr državah se lahko vloži ta
koj prošnja za državljanstvo.

KAKO PRITI v Združene dr
žave. Edina pot za stalno na
selitev je po imigracijskem za
konu ali “na kvoto.” Sedaj ni 
druge možnosti- Če bo sprejet 
poseben begunski zakon, bodo 
za begunce veljala posebna do
ločila. Toda tega zakona še ni. 

--------o--------

Sodniku Rosenbergov 
je bilo zagroženo 
z bombno eksplozijo
Sodnik Jackson je vprašal 

Vrhovno 'sodišče za nasvet 
v slučaju Rosenbergovih.

Graduacija “nove” 
Amerikanke

NEW YORK. — Federalne
mu sodniku Irwingu R. Kauf
manu, ki je loihsodil atomska vo
huna JuUusa in Ethel Rosen
berg na smrt, je bilo v soboto 
zagroženo, da bo njegova rezi
denca bombardirana. Več po
licistov je zastražilo njegovo 
stanovanje na Park Ave., kjer 
stanuje sodnik s svojo družino. 
Policija ni mogla najti bombe, 
katera je imela eksplodirati “te
kom ene ure”, kakor je zagro
zil sodniku neki neznanec po 
telefonu.

WASHINGTON. — Sodnik R. 
H. Jackson je v soboto naslovil 
na Vrhovno sodišče novo proš
njo Juliusa in Ethel Rosenberg, 
na smrt obsojenih vohunov, ki 
zopet prosita za odložitev nju
ne eksekucije

Jackson je najprej poslušal 
argumente obeh strani — ob
rambe in vladnih odvetnikov, 
nakar je izjavil, da bo predlo
žil zadevo Vrhovnemu sodišču 
pri njegovem rednem tajnem 
posvetu.

Rosenberga imata umreti na 
električnem stolu v Sing Sin- 
gu v četrtek ob 11. zvečer, to je 
na dan 14. obletnice njunega 
zakona.

V nedelj© zjutraj je bilo spo
ročeno, da bo Vrhovno sodišče v 
ponedeljek (danes) razpravljalo 
o tej zadevi.

-------- o--------

Gradnja stanovanj 
v Clevelandu

CLEVELAND. — Na Forest 
Hill Parku, na Superior Road, 
četrt milje južno od Euclid Ave. 
bodo pričeli s konstrukcijo ve
likih apartment ali stanovanj
skih hiš. Celotna gradnja, ki boi 
ena navečj ih v severnovzhod- 
nem Ohio, bo stala $10,500,000.

Vlak še iztiril v Ohio
EAST LIVERPOOL, O. — 

Dne 10. junija je skočil s tira 
tovorni vlak Pennsylvanije že
leznice. Škoda na blagu, ki je 
bilo v vagonnih, znaša do 500 
tisoč dolarjev,___  „

Dne 12. junija je graduirala 
na državni univerzi v Columhu- 
su (Pharmacy School) Miss 
Majda Avsenek s 7417 Lockyear 
Ave. Je to prva “nova” Ameri
kanka iz Jugoslavije, ki 'je kon
čala strokovne študije na tej 
univerzi po zadnji svetovni voj
ni.

Pet do tega uspeha ji ni bila 
lahka. Miss Majda je začela 
študirati pred vojsko v Ljub
ljeni na Uršulinski gimnaziji. 
Leta 1945 pa je morala prekiniti 
študiranje in bežati s starši v 
Italijo. Tam je šla na Zavez
niško gimnazijlo v Trstu, kjer je 
maturirala leta 1947. Potem se 
je vpisala na univerzo v Padovi, 
toda tudi tam ni mogla konča
ti študij, ker se je leta 1950 pre
selila v Združene države. Zače
la je znova študirati 1. 1951 na 
univerzi v Columbusu, kjer je 
po dveh nadaljnih letih študij 
dosegla svoj cilj.

Pot ji torej ni bila z rožami 
postlana, temveč polna skrbi, 
naporov in težav, kajti med štu
dijami je morala kar trikrat 
menjati šolske sisteme. Zato ji 
tembolj čestitamo na uspehu, 
ki ji ga je priborila njena vztraj
nost in močna volja!

UkraHnski rdeči vedla
je bil odstavljen 
in onečašcen

Pleskarjem je bila 
zvišana mezda za 
12 in pol cenla na uro
Zvišanja mezde bo deležnih 

3,000 pleskarjev, ki so kon
čali stavko, katera se je 
pričela 18. maja.
CLEVELAND. — The Cleve

land Painting and Decorating 
Association in AFL Painters 
District Council sta v soboto do
segla sporazum, s katerim je 
bila končana stavka, ki se je 
pričela 18. maja.

Člani Pipefitters Union so od- 
glasovali, da sprejmejo pogoje, 
ki jih je predložila Refrigeration 
Contractors Association, s če
mer je bila končana druga stav
ka, ki se je pričela 8. junija.

The painting and decorating 
ass’n je izjavila, da je priprav
ljena 3,000 unijskim pleskarjem 
zvišati plačo za 12^ centa na 
uro, poleg tega pa bo prispeva
la dodatna 2% centa v unijski 
zdravstveni in zavarovalninski 
sklad.

Ti prešmentana raca!
ST. LOUIS. — John W. Sha- 

non je bil obsojen na leto dni 
v prisilno delavnico, za kar se 
ima zahvaliti neki raci.

Osumljen je h h vloma v ne
ko trgovino, odkoder je odnesel 
tudi neko raco, ki je pod njego
vo suknjo zagagala, ko so ga iz
praševali policisti o vlomu.

NAJNOVEJŠE VESTI
CLEVELAND. — Clevelandča- 

ni so darovali za svoje po vi
harju prizadete sosede v zad
njih dveh dneh skoraj 115,-
000 dolarjev v blagajno Rde
čega križa.

RIO DE JANEIRO. — V mestu 
Sao Paulo je nastal v nekem 
elitnem nočnem klubu požar, 
v katerem je zgorelo najmanj 
75 oseb, nad 100 pa je bilo ra
njenih, mnogi med njimi ne
varno.

Zvišanje bo znašalo 8 in pol cenla na uro. - Prva je 
podpisala pogodbo U. S. Steel korporacija, za 
njo pa tri druge velike jeklarske družbe.

Nobenega dvoma ni, da ne bi tudi vse ostale jeklar
ske družbe sledile velikim štirim. — Izenačena 
bo tudi mezda delavcev v severnih in južnih dr 
žavah, kjer je bila doslej vedno tradicionalna 
razlika.

PITTSBURGH. — V soboto 
sta velika U. S. Steel korporaci
ja in CIO jeklarska unija pod
pisali nov kcntralkt, po katerem 
bodo dobili jeklarji 8V2 centa 
zvišanja mezde na uro, nakar so 
že po nekaj urah tri nadalne 
velike jeklarske družbe podpi
sale z unijio enake kontrakte.

Kmalu po sporazumu z U. S. 
Steel korporacijo, so podpisale 
z unijo jeklarjev kontrakte 
Bethlehem Steel korporacija, 
Republic Steel in Youngstown 
Sheet & Tube družba. Nato je 
neki uradnik izjavil, da bo mor
da še pred večerom tudi Jones 
& Laiighlin Steel Corp., podpi
sala z unijo enak kontrakt.

Nove zvišane mezde postane
jo veljavne nemudoma. Delav
ci, ki jih krije ta pogodba, so 
zaslužili doslej povprečno po 
$2.06 do 2.16 na uro.

Zdaj je skoraj gotovo, da bo
do zgledu družb, ki so podpi
sale v petek z delavstvom nove 
pogodbe, sledile tudi vse ostale 
jeklarske družbe.

Pri U. S. Steel je zaposlenih 
približno 170,000 unijskih čla
nov; pri Bethlehem Steel 80,000,

pri Republic družbi 45,000, pri 
Youngstown Sheet and Tube pa 
20,000.

Zaradi zvišanih mezd se bo 
jeklo podražilo za $3.50 do $4.00 
pri temi, Možnlo je tudi, da se 
bodo podražili razni izdelki, ki 
vsebujejo jeklo. To bo pome
nilo, da bomo morali dražje 
plačati stotine predmetov, vse 
od šivank pa do hladilnikov.

Big Steel je tudi pristala, da 
bo odpravila pet-centno mezd
no razliko na uro med delavci v 
severnih in južnih državah. — 
Doslej je vladala namreč ved
no -tradicija, da morajo biti de
lavci na Severu boljše plačani ko 
na Jugu.

CLEVELAND. — V Cleve
landu bo dobilo približno 11,000 
delavcev pri Republic Steel kor
poraciji zvišane mezde, kar je 
posledica sporazuma, ki je bil 
dosežen pretekli teden v Pitts
burghu med jeklarskimi druž
bami in CIO unijo jeklarjev. — 
Dalje ho zvišana mezda približ
no 5,200 od ure plačanim delav
cem pri American Steel and 
Wire Co. in 12,000 delavcem pri 
National Tube Division v Lo- 
rainu.

RHEE SE BO MENDA LE 
UKLONIL ZAVEZNIKOM
V soboto je dal Rhee razumeti, da utegne Južna 

Koreja, čeprav nerada, pristati na mirovne po
goje, če ji Združene države zajamčijo varstvo 
proti morebitni bodoči agresiji.

Moskovski radio je sporočil, 
da je odstavljeni oblastnik 
priznal zmote v izvajanju 
partijskih dolžnosti.
LONDON. — Moskovski ra

dio sporoča, da je bil elimini
ran in odstavljen eden naj višjih 
ukrajinskih komunističnih vo
diteljev in nadomestni član vse
mogočega prezidija sovj. kom. 
partije, ker je priznal “velike 
zmote” v izvajanju partijskih 
dolžnosti.

Ta posekani komun, hrast je 
L. G. Melnikov, ki je bil vržen 
s ’svojega položaja prvega tajni
ka centralnega komiteja ukra
jinske komun, partije. Melni
kov je bi tudi polnomočen član 
centralnega komiteja sovj. ko
munistične stranke 

Melnikov je že drug visoki 
komunistični oblastnik, ki je pa
del v nemilost v zadnjih dvehr 
mesecih. Pred njim je bil elimi
niran S. D. Ignacijev, član taj
ništva Vseunijskega centralne
ga komiteja. Njegov padec je 
bil posledica po Kremlju pre
klicane zarote zdravnikov.

Opazovalci položaja vidijo v 
teh čistkah potrdilo o čedalje) 
večji napetosti in sovražnosti 
ljudstva proti komunističnemu 
režimu v Ukrajini.

WASHINGTON. — Včeraj je 
tisoče demonstrantov demon
striralo pred Belo hišo, ki ho
čejo od predsdnika Eisenho
werja, katerega ni bilo včeraj 
niti doma, izsiliti pomiloščen
je Rosenbergov. Pripeljali so 
s seboj tudi oba Rosenbergo- 
va mladoletna sinka, ki sta iz
ročila pri vratih zopet proš
njo z$ pomiloščenje, naslov
ljeno na predsednik^.

SEOUL, Koreja. — Južnokorej- 
ska peta in osma divizija sta 
danes zakolebali in klecnili 
pod silnimi napadi komunis
tov, ki so ponekod potisnili 
demarkacijsko črto za dve 
milji nazaj. Komunisti besno 
napadajo, da pridobe čim več 
ozemlja, ko bo sklenjeno pre
mirje.

MUNSAN, Koreja. — Korejsko 
premirje je tako blizu uresni
čenju, da |so bili častniki in 
vojaki posvarjeni, naj ne za
menjajo ukaza za končanje 
bojev za dokončni mir.

PUSAN, Koreja. — Protikomu
nistični severnokorejski ko
munisti so včeraj v ujetni- 
škem taborišču pretepli neke
ga soujetnika-komunista do 
smrti, 8 nadaljnih pa tako 
zdelali, da so jih morali vzeti 
v bolnišnico.

SEOUL, Koreja. — Predsed
nik Rhee je pričel v soboto kole
bati na svojem stališču glede 
premirja, doč|i;m .so ameriški 
štabni častniki z vso naglico de
lovali na pripravah za končanje 
bojev na centralni fronti.

Na vprašanje nekega skandi
navskega vtajnega poročevalca 
je predsednik Rhee odgovoril, da 
bi bilo s podpisom vzajemne ob
rambne pogodbe med Združeni
mi državami in Južno Korejo 
premirje laže sprejemljivo za 
njegovo ljudstvo.

“Jaz potrebujem kaj konkret
nega, da nam je zajamčena naša 
varnlost, kar lahko pokažem svo
jim ljudem: to bi gotovo mno
go pomagalo1 k ublažitvi razpo
loženja,” je rekel Rhee.

Toda stari južnokorejski vo
ditelj je pripomnil, da ima nje
govo ljudstvo “malo zaupanja v 
obljube predsednika Eisenho
werja, da bo sklenil po premir
ju s komunisti obrambno- pogod
bo z Južno Korejo.”

Medtem je dobil gen. Mark 
Clark, vrhovni pioveljnik zavez
niških čet na Daljnem vzhodu, 
navodila, kaj mu je storiti v slu
čaju, če bi se Južna Koreja na
silno uprla premirju.

Vojaške oblasti so' dale raz
umeti, da bo gen. Clarku dovo
ljeno podvzeti vsako akcijo, ki 
jo bo smatral za potrebno, za 
varnost zavezniških čet.
( IMinistrskf ^predsednik Pytun 
Yung Tae je izjavil po tri ure in 
30 minut trajajoči seji, da je Ju

žna Koreja že sklenila, kaj bo 
storila glede premirja. “Vse, 
kar bomo1 storili, je odvisno od 
nadaljnega razvoja razgovorov 
za premirje”, je rekel.

Južnokorejska policija je po
stavila barikade iz bodičaste ži
ce pred ameriško ambasado v 
Pusanu, kjer so bili korejski 
vojni veterani vso noč na sedeči 
stavki.

Princ in Pepelka 
v obratnem smislu

NEW YORK. — Tukaj sta se 
pretekli teden poročila Sara De
lano Roosevelt, 21 let stara vnu
kinja pokojnega predsednika F. 
D. Roosevelta, in Anthony Di 
Bonaventura, 23-letni sin itali
janskega priseljenca in brivca 
po poklicu. Poroka se je izvr
šila v katoliški cerkvi, dasi ne
vesta ni kaitoiličanka. V sluča
ju, da bo zakon blagoslovljen z 
otroci, bodo slednji vzgojeni v 
katoliški veri.

Nevesta, ki bo podedovala 54 
milijonov dolarjev, je zdaj na 
ženitovanjskem potovanju s 
svojim možem, ki je koncertni 
pianist. Mlada ženica je hči 
Jimmy Roosevelta, sina pokoj
nega predsednika, in njegove 
ločene in sedaj spet poročene 
žene Mrs. John Hay Whitney. 

--------o--------
Priporočamo vedno in pov

sod veliko pazljivost, to ni do
bro samo za druge, ampak 
prav tako za nas same!

Razne drobne novice 
iz Clevelanda in 

te okolice
Pozdrave s poti—

S poti v stari kraj pošiljajo 
pozdrave Mr. in Mrs. Karol 
Bojc, Mrs. Frances Kovačič, — 
Mrs Mary Zgonc, Mrs. J. Sed
mak, Conneaut, O., Vlasta Ami- 
goni, Mr. in Mrs. John Novak, 
Mr. in Mrs. Anton Škrabec ter 
Angela Vidigoj.

Parada—
Nocoj ob 8:30 bo parada za 

Dan zastave. Sprevod se bo 
začel na Chester in E. 13. St.

t

Pozdrav z morja—
J. Poldan se zahvaljuje vsem 

za izkazane dobrote v času bi
vanja v Ameriki, prav posebej 
pa družini Martin in Mary Ko
žar. Vse znance in prijatelje 
prav lepo pozdravlja.

Rojenice—
Mr. in Mrs. John Benda, — 

20330 Wilmore Ave., se je ro
dil sinko, drugi otrok v druži
ni. S tem je postala Mrs. Ma
ry Benda na 19502 Kewanee 
Ave., drugič stara mati, Mrs. 
Mary Gubane, 18600 Shawnee 
Ave., pa tretjič. (Čestitamo!

Graduacija—
Na Bowling Green State U- 

niversity je pretekli teden gra
duirala za učiteljico glasbe Cor
nelia Ann Zimimerman-Nissen, 
hčerka Mr. in Mrs. John Zim
merman, 2760 Brush Rd. čestita
mo!

Prva obletnica—
V sredo 17, junija ob 6:30 bo 

v cerkvi Marije Vnebovzete na 
Holmes Ave. sv. maša za pok. 
Frances Goznik v spomin prve 
obletnice njene smsti.

Dodatne dividende—
North American Bank, ki je 

plačevala $1.00 dividend letno, 
bo v bodoče plačevala dividen
de na pol leta. Za prvo polletje 
tekočega leta bo poleg 50c regu
larnih dividend izplačala še do
datnih 25c na vse vloge, ki bodo 
vložene do 20. junija.

--------o-------
GRADUACIJA

V sredo, 17. junija ob osmih 
zvečer bo graduirala iz East 
High šole Nadine Sabec, hčerka 
Mr. in Mrs. A. Šabec z 1034 E. 
61. St- — Svečanost graduacije 
bo v Masonic Auditoriumu na 
E. 36th St., in Euclid Ave. — Je
seni pojde Nadine nadaljevat 
svoje študije na Miami univer
zo v Oxford, Ohio.

Prometna nesreča; mlada 
mali štirih otrok ubila

CLEVELAND. — Ko sta v 
petek ponoči oz. v soboto zju
traj zakonca Gawlikowski po
ložila svoje otroke spat, sta skle
nila, da gresta nekoliko na svež 
zrak in na kozarec piva. Odpe
ljala sta se z malim trukom, ki 
sta ga lastovala, toda na Harvard 
Denison mostu se je primerila ko
lizija z nekim drugim vozilom, ki 
ga je vozil 20-letni Delvan R. 
Gold. Kolizija je bila tako hu- 
dia, da je vrglo mlado, 29 let 
staro ženo 64 čevljev daleč po 
tlaku. Kritično ranjeno so ženo 
prepeljali v mestno bolnišnico, 
kjer je nekaj ur zatem umrla. 
Nesreča se je primerila ob dveh 
zjutraj. Štirje otroci so sirote 
brez maere. . . Mož je kakor 10- 
mamljen mrmral: “Ne morem 
(razumeti, kako se je to zgodilo.” 
(Mi bi pripomnili, da ni pamet
no, če hodijo starši malih otrok 
ob dveh zjutraj “na pivo in 
sveži zrak. .
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Slovenski “koridor” do Jadrana
Ameriški časopisi so prinesli posamezne izvlečke iz 

Titovega govora v Slavonskem Brodu 17. maja in trdili, da 
hoče Jugoslavija dobiti dohod (koridor) do Tržaškega za
liva. Pri tem so omenjali samio prostor od Skednja do Ko
pra, o vsej ostali obali so molčali. Zanimalo nas je, če je 
Tito v resnici pozabil, da je tudi obala med Tržičem in Bar- 
kovljami slovenska. Priznati moramo, da smo bili veselo 
presenečeni, ko smo prebrali oni del njegovega govora, ki 
se nanaša na Trst.

Zdi se nam, da ne bo škodilo, če ta del Titovega govo
ra našim bralcem navedemo. Takole se glasi;

“Razčlenimo sedaj zgodovinski razvoj tržaškega vpra
šanja. Leta 1945 smo osvobodili Trst. Sodili smo, da pripa
da Trst Jugoslaviji, brez ozira, da je v njem več Italijanov, 
saj sta vsa okolica in celotno zaledje slovenska. Naši za
hodni zavezniki pa so hoteli drugače. (Tito tu seveda ni po
vedal, zakaj so zahodni zavezniki hoteli drugače — namreč 
zato, ker je bil on zvesti sluga Kremlja. Svobodna demo
kratična Jugoslavija bi bila Trst dobila, zvesti zaveznici 
Moskve ga Zahod ni maral dati! — Op. ured.) Nismo mo# 
gli dobiti Trsta za Jugoslavijo, videli pa so, da bi bilo nepo
šteno, če bi ga dali Italijanom, kajti priznavajo, da ima Ju- 
goslavija pravico zahtevati Trst, saj je njegovo prebivalstvo 
mešano. In da bi našli neko novo rešitev, so Trst razglasi i 
za svobodno cono . . .”

Tito je nato govoril o znani izjavi, v kateri so zahodne 
velesile 1. 1948 pred italijanskim državnimi volitvami, oblju 
bile priključitev vsega Svob. Tržaškega ozemlja Italiji, nato 
je nadaljeval: “Zadnji čas v Italiji mnogo pripovedujejo, da 
bi želeli rešitev po etičnem načelu, to se pravi, da bi tisti 
kraji, kjer prebivajo večidel Slovenci pripadli Jugoslaviji 
tisti pa, kjer je večji del Italijanov, pa Italiji. Le da on (De 
Gasperi) dodaja k temu etničnemu načelu takoimenovano 
nepretrgano etnično črto. Glejte, kako pametna je ta za
hteva. V Trstu so n. pr. večidel Italijani. Toda od Trsta do 
Kopra, Žavelj, Skednja itd. pa žive sami Slovenci, čistokrv 
ni Slovenci povezani z zaledjem. De Gasperi pa zahteva, da 
bi to prav tako dobila Italija, da bi lahko povezali Koper 
Izolo in Piranom itd. To “nepretrgano etnično načelo” 
njegova formulacija, ki jo jaz in noben pameten človek ne 
more priznati. Sedaj pa venomer manevrirajo s tem etnič 
nim načelom, kakor da nismo za to, da se uporabi etnično 
načelo. Če gredo za tem, smo pripravljeni. Če tako gleda 
mo, bi bilo celotno ozemlje od Trsta do Monfalcona naše, sa; 
tamkaj ni Italijanov, temveč sami Slovenci. Torej naj dobi 
Italija Trst, toda celotna obala in morje naj bosta naša. Te
daj bodo imeli odrezani Trst in bodo lahko pluli vanj samo 
s čolni. Ali dalje med Trstom in Koprom, v osem milj širo
kem pasui ni Italijanov. Tam prebivajo strnjeno Slovenci 
lu imajo torej Koper, Piran in Izolo, če hočemo tako deliti 

po etničnem načelu. Ker pa vztrajamo pri temi načelu 
se zmeraj trdim, da bi bilo najbolj pametno, da se uveljavi 
mirovna pogodba, da bi bil dosežen sporazum, da bi bil 
Trstu guverner, s katerim bi se strinjale vse države. Še 
boljša rešitev pa bi bila tista, kakršno sem ponudil že pred 
dvemi leti: sovladanje, da bi imeli v Trstu izmenoma upra
vo Jugoslavija in Italija s popolno samoupravo tržaškega 
prebivalstva . . .”

Tito je nato poudaril še gospodarski pomen Trsta in 
dejal, da ima v tem oziru v Trstu Avstrija vsekakor več in
teresov kot Italija.

Mi smo tako rešitev tržaškega vprašanja zagovarjali od 
vsega začetka, ker odgovarja koristim Slovencev in se za 
njo zavzemajo tudi naši rojaki na Tržaškem sami in ker tu
di ni v nobenem nasprotju s koristmi naše nove domovine 
Amerike. Veseli nas, da so sedanji oblastniki spoznali, da 
je to v danem položaju edino možna rešitev, žal nam pa je, 
da so. do tega spoznanja prišli tako pozno. Leta 1947 so za
hodni zavezniki Titu tako rešitev ponujali, pa jo ni maral 
sprejeti. Kar je tedaj zaupajoč na strica v Kremlju odločno 
in ošabno odklanjal, za to se danes poteguje, pa mu Zahod 
ne mara več dati. To je najlepši dokaz njegove politične 
kratkovidnosti.

Nobenega dvoma ni, da je Trst za Slovenijo izgubljen 
samo po krivdi jugoslovanskih komunistov, žalostno pri tem 
je, da je bil v času borbe za Trst na čelu jugoslovanske zu
nanje politike Slovenec — Kardelj. Njemu kot tudi vsem 
drugim slovenskim komunistom je bila zveza s Kremljem 
važnejša kot pa slovenska meja na Zahodu, kot slovenska 
Gorica in slovenski Trst. Ko so že videli, da zapadnjaki 
Trsta komunistični Jugoslaviji nočejo dati, bi ga bili lahko 
rešili vsaj pred Italijani, pa so celo to priliko zamudili.

Ob vsej odločnosti Titovih besedi nismo gotovi, da ne 
bo mož napravil z Italijani kake kravje kupčije in jim pre
pustil vso slovensko obajo med Barkovljami in Tržičem, da 
bi rešil svoje pristaše, v Skednju in dalje na jugu.

Svetovno časopisje je v zadnjih tednih o^Trstu veliko 
pisalo in razpravljalo, na žalost moramo priznati, da je v 
veliki večini slovenskemu stališču nenaklonjeno. Edino v 
čemer si je večina edina, je to, da je, to vprašanje treba čim-

prej spraviti s sveta. Upajmo, da bodo komunistični oblast
niki v Jugoslavij tokrat slovenske narodne koristi bolje za
stopali kot so jih v preteklosti.

----------------o----------------

Poročilo o slovenskem semenišču
Cleveland, O. — Dobrotni- NOVA PROŠNJA

kom in prijateljem slovenskega Nikar se ne vztrašite! Ne pro- 
semenišča v Argentini moram sjm znova Za semenišče, ampak 
podati kratko poročilo o prete- priporočam vaši pozornosti in 
klem letu in o stanju v začetku darežljivosti KATOLIŠKI DOM

V GORICI, za katerega se že 
nekaj časa zbira, pa se mi zdi, 
da imajo nekateri katoliški Slo
venci tukaj nekake pomisleke.

letošnjega šolskega leta.

LETO 1952
V zadnjem poročilu od 9. ju

nija 1952 sem vam povedal, da 'Položaj goriških Slovencev mi 
smo pri našem semenišču v Ad-| je precej znan, razumljiv pa po- 
rogue blizu Buenos Airesa, glav- polnoma, saj sem prvo polovico 
nega mesta Argentine, odprli svojega življenja preživel na 
APOSTOLSKO ŠOLO, kar se v J Koroškem v podobnih verskih 
Združenih državah imenuje in narodnih razmerah. Mftje 
Preseminary, za tiste mlade j prepričanje je: KATOLIŠKI
kandidate duhovskega poklica,1 DOM JE GORIŠKIM SLOVEN- 
ki študirajo še High School raz- J CEM ŽIVLJENJSKO NUJNO 
rede. V ta namen se je moral'POTREBEN! Če pravim “živ- 
zgraditi prizidek, da smo dobili Ijensko nujen” ne mislim na fi- 
več prostora. Stroški za prizi-1 žično življenje posameznika, 
dek in opremo so znašali $2,936.1 ampak na narodno življenje ce- 
Prvo leto smo mogli sprejeti de-j lotne skupine katoliških Slo
vet gojencev. Z bogoslovci vred vencev, ki živi tam. Občudujem 
je bilo v semenišču 23 študen-Jjih. Nepričakovano mnogo so 
tov. Vzdrževanje teh in profe-| že sami med seboj zbrali. Ne ča- 
sorjev ter najemnina je stalo v j kajo križem rom, da bi jim “stri- 
1. 1952 134,130.00 argentinskih ci in tete” iz dolarske Amerike
pesov. V Argentini se je med 
dobrotniki zbralo 40,560.00 pe
sov; prispevki gojencev Apostol
ske šole in nekaj izrednih do
hodkov so znesli 9,988.00 pesov. 
Vse ostalo, to je: 83,582.00 pesov 
se je moralo zbrati v ZDA. Hva
la Bogu in vsem dobrotnikom, 
res se je zbralo toliko, da so se 
krili vsi izdatki za vzdrževanje 
in za prizidek, pa še za pet bo
goslovcev, ki študirajo v Evro
pi za ljubljansko škofijo, kate
rim je bilo treba doplačati, koli
kor sami niso zmogli. Z božjo 
pomočjo in vašo velikodušnostjo 
se je lani za vzgojo slovenskega 
duhovniškega naraščaja izdalo 
iz ZDA $8,376.00.

ŠOLSKO LETO 1953
Letos se je šola za bogoslov

ce začela 9. marca, za dijake A 
postolske šole pa še le 20. apri
la, ker se zaradi širjenja bolez
ni po-lio ljudske in srednje šole 
niso prej odprle. V Apostolski 
šoli je 17 gojencev, ki skupaj 
mesečno prispevajo 1,510.00 pe
sov;/ bogoslovcev je 14, vsega 
osebja je 30. Pri današnjih ce
nah bo za vzdrževanje letos za
dostovalo, ako k argentinskim 
zbirkam dodamo od tu okroglo 
pet tisoč dolarjev. Kolikor zdaj 
moremo pregledati, kakih več
jih popravil ali novih nabav ne 
bo treba.

Ob moji 70-letnici ste naše se
menišče toliko podprli, da mir
no gremo v to in še v bodoče le- 
to, če pa bodo manjši darovi tu 
di nadalje prihajali, bomo ; 
njih pomočjo še dalje zdržali. 
Ko vam to poročam, se vsem 
dobrotnikom ponovno toplo za- 
nvaljujem. Sv. Jožef naj vsem 
pri Bogu izprosi, kar si sami že
le in kar na duši in telesu po
trebujejo!

Dne 20. maja je zadela seme
nišče nepričakovano huda izgu- 
oa. Zadet oj srčne kapi je umrl 
MONS. ALOJZIJ ODAR, pro
fesor cerkvenega prava, prvi 
rektor našega semenišča in de
kan teološke fakultete. Njegova 
zasluga je, da smo dobili kmalu 
po begu že svoje semenišče in 
možnost, nadaljevati v tujini de- 

Ijubljanske teološke fakulte
te.
je

nasuli v naročje potreben de
nar. Le to prosijo: podprite nas, 
kolikor smo sami gospodarsko 
prešibki, toliko nam pomagajte, 
da izrabimo izredno ugodno pri
liko, ki nam je ta mesec na po
nudbo; ako jo zdaj zamudimo, 
smo izgubili za vselej možnost 
napraviti si centralo, kakoršno 
bi nujno potrebovali za versko 
in narodno vzgojo naše mladi
ne: poslopja in razmeroma velik 
prostor za otroško igrišče in za 
športne in atletske igre. Ideal
na priložfnosttf! Toda, izplačati 
bi morali takoj pri nakupu ce
lotno kupnino. K temu pa na
šim dobrim Goričanom manjka 
še kake tri tisočake. Ne ver
jamem, da bi se med ameriški
mi Slovenci in potomci Sloven
cev ne mogla zbrati taka vsota,

ko se tu za domačo katoliško 
stvar zberejo v kratkem stoti- 
soči. Res ne smemo zaradi take 
svote pustiti svojih goriških 
bratov in sestra na cedilu. To je 
ENKRATEN DAR! Za naše se
menišče bomo zbirali, dokler bo 
obstojalo, kakor tu za svoja ško
fijska semenišča po vseh žup
nijah vsako leto pobirate. Ka
toliški dom pa bodo goriški Slo
venci sami vzdrževali, čim jim 
z enkratno zadostno podporo 
omogočimo, da si ga kupijo, o- 
ziroma zgradijo.

Nekateri pomišljajo: Ali pa 
bo ostal slovenska last?? Kaj če 
ga jim Italijani kdaj vzamejo 
ob kaki novi vojni ali revolu
ciji?? Ko bi v Evropi podobne 
pomisleke imeli, bi sploh malo
kaj gradili. Dve vojski smo do
živeli, na stotisoče in milijone 
stavb je bilo razrušenih, za ka
tere nobena zavarovalnica ne 
plača odškodnine. V vseh ev
ropskih državah za železnim 
zastorom so cerkvena poslopja 
šol in zavodov komunistični re
žimi vzeli in jih porabljajo za 
svoje namene. Ali naj bi iz stra-

Jdliet, 111. — Ena najobsežnej
ših ameriških industrij je dan 
danes automobilska industrija. 
Saj je cela Amerika eno samo 
mravljišče automobilov. Pridi 
v katerokoli mesto hočeš, ob 
cestnih robih stoji auto pri autu, 
po cestah in ulicah pa nepresta
no drčijo auti, truki dn druga 
motorna vidzila. Koliko olja, ko
liko gasolima dnevno povžijejo 
vsa motorna vozila! Sam Daw
son od “Associated Pressa” ob
javlja o tem zanimivo poročilo, 
v katerem pravi, da točasnio' vo
zi po ameriških cestah in ulicah 
skoro dnevnoi okrog 44 milijonov 
automobilov in okrog 10 milijo
nov raznih trukov in busov. 

hu, da se more kdaj kaj takega J,s kupa j okrog 55 milijonov vo-
zgoditi, ničesar ne bili zgradili? 
V zaupanju v Boga gradite tu
kaj krasne in moderno urejene 
katoliške šole brez pomislekov, 
da bi jih morda kdaj mogli so
vražniki božji odvzeti. Tako 
tudi goriški Slovenci nimajo po
mislekov. Kar storijo za ver
sko in narodno vzgojo svoje 
mladine, je storjeno v božjo čast 
in v zveličanje duš in je tako 
pred Bogom zaslužno. Isto za
služen j e imajo vsi, ki jim pri 
tem pomagajo. Tako umevam 
jaz to goriško zadevo in mislim, 
da je to umevanje pravilno. — 
Hvala Vam!

Škof Gregorij Rožman.

zil.

Opomba! - 
te na naslov:

Darove pošiljaj-

Sklad za Slovenski Katoliški 
Dom v Gorici 

7505 Myron Ave.
Cleveland 3, Ohio.

Prijatelju Radu Stauiu v spomin
Chicago, 111. — Globoko me je 

presunila nepričakovana vest o 
smrti Rada F. Stauta, ravna
telja slovenske radijske ure v 
Milwaukee, Wis. in urednika 
Obzora, tedenske priloge Ame
riške Domovine.

Želel bi se vsaj skromno od
dolžiti spominu tega dobrega 
prijatelja, značajnega moža, za
vednega Slovenca in iskrenega 
Amerikanca, ki je naj lepši del 
svojega življenja posvetil Ame
riški Sloveniji.

Rado je bil mož v polnem po- 
me|nu te besede. Dosledno je 
zagovarjaj resnico, pa je to bilo 
komu ljubo ali ne. Pred leti je 
v svojem listu Obzor priobče
val članke slovenskega zgodovi
narja Frana Erjavca o položaju 
v rojstni Sloveniji med vojno 
in neposredno po njej. Resnica 
dostikrat bode v oči, zato si je 
nakopal nekaj nasprotnikov, to
da kljub naj hujšim grožnjam ni 
odnehal pričati resnice do zad
njih dni svojega življenja. Rado 
je bil zaveden ravnočrten Slo
venec, kateremu je šlovenstvo 
pomenilo neodsvojljivo sveti
njo. Spomin na ljubljeno mater 
in materino besedo, ga je na
potil, da je v novi ameriški do
movini posvetil svoje delo slo

jih slovenskih rojakov. Zaradi 
njegove patriotske predanosti 
so ga prijatelji nagovarjali, 
bi vstopil v ameriško politično 
areno, toda je raje ostal na pod- 
sočju Ameriške Slovenije, ki je 
z njegovim nenadnim odhodom 
izgubila svojega odličnega pred
stavnika.

venskemu jeziku in pesmi. To- 
Takoj po prihodu v Italijo | da bil ie tudi iskren Amerika- 

začel zbirati bogoslovce-be- nec' Ta velika svobodna dežela
mu je pomenila resnično drugo 
domovino, kateri je prisegel zve
stobo in ljubezen. Dobro se je 
zavedal, da pomeni Amerika 
Slovencem mnogo več, kakor 
izključno gmotno ugodnost, 
temveč predvsem tisto deželo, 
kjer se more svobodno razvija
ti slovenska kultura in kjer so 
stotisoči naših rojakov našli 
svoj novi dom in gospodarski

gunce, izposloval od Svete stoli
ce vsa potrebna dovoljenja ih 
pooblastila. Od tedaj do svoje 
prezgodnje smrti — saj je bil 
šele 51 let — je z veščo roko in 
neutrudljivo delavnostjo vodil 
semenišče in teološko fakulteto. 
Naj mu vse žrtve, ki so izglo- 
aale njegove telesne moči, Bog 
obilno poplača v večnosti! V 
zgodovini ljubljanske škofije si
je postavil neminljiv spomenik napredek, kakršnega jim preob- 
s svojim znanstvenim in orga- Ledena Slovenija ne bi mogla 
nizatorskim delom, a mi bomo1 nikoli nuditi.
zelo pogrešali njegove sijajne 
zmožnosti in dragocene izkuš
nje.

Rado Staut je bil v Milwau
kee splošno poznan in., priljub
ljen daleč prek:1 mej svojih ož-

Za njim ne žaluje samo nje
gova soproga Marica in sin, am
pak tudi premnogi prijatelji. 
Predvsem ga bodo pogrešali 
njegovi radijski poslušalci v 
Milwaukee, katerim je vsak te
den prinašal v njihove domove 
slovensko domačnost. Tudi ose
bno sem mu dolžan veliko hva
ležnost. Rado je bil tisti, ki je 
posredoval pri prijatelju in mo
jem ožjem štajerskem rojaku 
Johnu Arniču, da je podpisal 
sponsorstvo za mojo vselitev v 
Ameriko. John je to z veseljem 
napravil, saj je prava slovenska 
korenina, vedno pripravljen za 
narodno stvar, čeprav me ta
krat še ni niti poznal. Toda Ra
do me je tudi navdušil, da sem 
pričel s slovenskimi radijskimi 
oddajami za Chicago in okolico. 
Chicaški Slovenci takrat nisio 
imeli svoje slovenske radijske 
ure, tako je bila zamisel sloven
skega radija v Chicagu poroje
na v Milwaukee; deloma v ra
dijskem študiju, kamor me je 
povabil kot gosta, deloma v pri
jetnem domu Rada in Marice 
Staut. Nesebično mi je v prvih 
početkih stal ob strani z nasve
ti in vzpodbudno besedo.

Naj zvesti prijatelj, zavedni 
Slovenec in iskreni Amerika- 
nec, Rado Staut, počiva v Bogu. 
Želel bi mu natrgati svežih rož 
z ljubljanskega polja, kjer se 
je kot deček brezskrbno igral in 
ponosnih planik s triglavskih 
planin, katere je tako ljubil ter 
skupno z rožmarinom in rožen- 
kravtom položiti ta slovenski 
šopek na ameriško zemljo, v ka
teri počiva njegovo telo.

Dr. Ludvik Leskovar.

To ogromno števila motornih 
vozil pa zahteva tudi zelo obse 
žno postrežbo, kot prodajo gaso
line in (olja, potem mehanično 
postrežbo ter preidajamje raznih 
nadomestilnih kosov in predme
tov, ko se stari izrabljajo na vo
zilih. Gasolinske postaje so dan
danes po mestih in po raznih 
'križiščih skoro na vsakem voga
lu Dawson pravi, da letni izku
piček na gasolinskih postajah in 
tpclpravljalnicah znaša nad 14 
bilijonov dolarjev. To kaže 
ogromen promet v ameriški trgo
vini in gospodarstvu.

Sodobni automobili so zgraje
ni tudi mnogo bolj trpežno, ka
kor prejšni, če tudi mnogo ljudi 
misli, da so bili automobili pred 
nekaj leti boljši, kakor pa seda
nji. Najboljši primer je ta: Au- 
tdmobil pred 1940 letom, je pov
prečno vzdržal od 70 do 90 tisoč 
milj. Pri dobri oskrbi in pažnji 
več, pri slabi pa manj. Sedanji 
automobili pa vzdrže od 116 do 
140 tisoč milj. Tudi gumijevi 

I obroči so zdaj skoro še enkrat 
tako trpežni, kakor pred 20 leti. 
Zdaj se izrabi v Ameriki okrog 
4 di;i 5 milijonov motornih vozil 
vsako leto.

Automobilska industrija torej 
predstavlja eno najvažnejših in 
največjih faktorjev v trgočini in 
gospodarstvu Amerike. Na mi
lijone ljudi je zaposlenih v tej 
industriji in služi v njej svoj 
vsakdanji kruh. V tem oziru bi 
se morali automobilu kar odkri
vati, ker prinesel je nam prospe- 
riteto1 in pa olajšave v življenju. 
Koliko več udobnosti imajo lju
dje dandanes pri potovanjih, ka
kor pa v prejšnjih časih. Danes 
se vozijo v automobilih bogatini 
in delavci, kakor baron je po 
gladkih ameriških cestah. Koli
ka sprememba v zadnjih štiri
desetih letih!

— Naš ugledni rojak Mr. Jo
že Zalar, glavni tajnik K. S. K. 
Jednote ki je že od leta 1939 na
prej pomožni supervisor v Jo
liet township, je bil te dni na

stanovanjskih hiš, ki bodo stale 
nekaj nad $610,000.00. Tudi za 
naprej napovedujejo gradnje no
vih hiš v raznih delih tukaj šne 
mestne okolice.

Iz Springfielda pa objavljajo 
vest, da bo država v kratkem za
čela graditi dodatno “two-lane” 
cesto icb sedanji cesti štev. 66. 
To cesto bodo razširili za dve 
progi, tako da bo cesta štev. 66 
med Chicago in St. Louis vse 
skozi “fourdane” cesta.

Na policijskih uradih imajo 
večkrat šaljive dogodke. Ni dol
go tega mi je pravil naš rojak 
policist, da je neka žena obve
stila policijo, da je neznanokam 
izginil njen lepi psiček. Policij
ski narednik je sporočilo napi
sal na košček papirja in vpra
šal ženo.* “In kaj naj naredimo 
mi?”

“Koga, najdite ga, zakaj ste 
pa policaji?”

“Policaj ni vedel, kaj bi storil, 
s ženo se ni hotel pričkati, pa j° 
je potolažil, da bedo na policiji 
naredili vse kar mogoče. Poli
caju, ki je patroiliral v dotičnem 
delu mesta sporoči narednik 
novico, da naj vjame če bo videl 
takega in takega psička. Ta se 
je res trudil več ur in ogledaval 
vse pse, kjer koli je zapazil ka
kega. Nazadnje je zapazil ene
ga navedene barve in velikosti- 
Ujel ga je in peljal nazaj ome
njeni ženi, ki je javila to polici
ji. Na kraju, kjer ga je ujel, je 
pa poprašal nekega meškega, ki 
je iz svojega vrta opazoval, ka
ko je policaj lovil psa.

Policaj ga je zagledal in vpra' 
šal: .

“Pa kaj je ta pes delal tukaj?”
“Ej kaj, tam le pri tisti hiši 

imajo psico, pa ,se je prišel že
nit,” je odgovoril mož.

Policaj se je smejal, peljal Psa 
nazaj, ženi pa povedal, da ^aj 
za naprej pazi na psa, ker poli' 
cija ima preveč drugega del3’ 
kakor pa loviti pse, ki se hodij10 
ženit okrog.

žena je bila vesela, da ji i0 
pripeljal psa nazaj, se je zahva
lila in rekla: “Veste, taki le “P°' 
pički” so vseh muh polni. . • 

“Vse lahko, ampak povej ie
mu, naj bo za naprej doma, da
ga ne bodo drugi večji ženi|ld 
zgrizli in raztrgali.”

Naš rojak Dr. William Za' 
letel, ki je bil zadnje dve leti ^ 
vojaški službi v Army Dental 
Corps, se je pred kratkim vrP'1 
in je zopet začel prakticirati kol 
zobozdravnik v Barber poslopj11 
na 68 — North Chica St.

— Umrl je pred nekaj dne^1 
62 let stari Chris Teržič v l^1" 
chael Reese bolnišnici v Chica' 
go, kjer je bival zadnja leta' 
Preje pa je bival dolgo let v J°' 
lietu in je znan rojakom 113 
Broadway cesti. Po poklicu \e 
stavbinski delavec. Pokopan je 
bil v Chicagi na pokopališče sV’ 
Marije na 91. cesti in So. Tru^' 
buli St. v Chicago. Naj počiv3 
v miru.

Naj zadostuje za enkrat p3 
drugič kaj. Vsem lepe pozdr3 
ve od

Toneta s hrib3'

Najmočnejši glas

zborovanju občinskih supervi- ilinu, je imel partnerja, ki je
sorjev okraja Will izvoljen za 
predsednika tako imenovanega 
Will County Forest Preserve 
Board. Ta odbor ima v oskrbi 
okrajne parke, ki služijo javni> 
sti za izlete v poletju in za razne 
zabave. Odbor pazi, da se parki 
vzdržujejo in ohranjajo v dobrem 
stanju, iste primerno pogezdu-

Ko je šaljapin gostoval v

n*lo forsiral svojo partijo in se 
ves glas drl. £

“Dragi moj, nikar se tako ^ 
derite,” mu je rekel šaljapin u16^ 
odmorom. “To ni potrebno, 
tudi vaša vloga tega ne san
va’” k

“Toda, mojster, če ima čl°v0,
dovolj močan glas . . se je P

je in olepšava, itd. Mr. Zalar je^ec v zadregi opravičeval. ^ 
bil imenovan tudi v več drugih I “Nikoli ni treba pretix3v3^

Jaz bi se lahko drl dvakrat 171odsekov na zborovanju, kot v od 
sek za zadeve “Public Property” 
in v odsek za tiskovine. Mr. Za
lar je ugleden in sposoben mož, 
zato ga tudi drugi narodi upo
števajo, kar je v čast in ponos 
vsem Slovencem v Jolietu in na
šem okraju. Well, kdor je fejst 
fant, ga imajo vsi radi. In Mr. 
Zalar je fant za devet fantov! 
Bog ga živi še mnogo let!

Stavbinstvo v našem mestu je 
dokaj živahno. V mesecu apri
lu še, so začeli graditi nad 50

neje od vas, pa vendar tega ^
storim. In zapomnite si, da ^
lahko kdo drl tudi močneje 
mene.” 0<J

“Kdo pa ima močnejši ^j^gl 
slavnega šaljapina," 
znamenitemu 
preglasni pevec.

“Vsak osel,” mu je 
šaljapin in odšeL

se je skU •*!
nrili^1 pevcu P1

odg0vod

— Arizona ima največ bo10, 
gozdov v Združenih država
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Dr. Josip Gruden:

Zgodovina slovenskega naroda
NOVI VEK: I. Luteranslvo in cerkvena reforma

med Slovenci
Najbolj se je udomačila med Klinc, Schweiger, Bohorič. Sta-

katoliške ljudske pesminašim ljudstvom cerkvena pe
smarica, ki je doživela šest iz
daj.

Slovenci so že od nekdaj lju
bili glasbo in petje. Trubar 
sam pripoveduje v predgovorui 
h “Catechismu s dveima islaga- 
ma”, da pri procesijah in na bo
žjih potih radi pojo pesmi o De
vici Mariji ali svetnikih in na
vaja nekatere zglede starih slo
venskih pesmic. O Božiču so 
imeli navado peti: “Ta dan je 
vsiga veselja, Divica je rodila, 
tiga sinka boshiga”; na Veliko 
noč v čast Gospodovemu trp
ljenju:
Kristus je od mrtvih vstal, 
od svoje bridke mar tre:
Tu če nas veseliti 
inu nam k troshti biti, Kirie 

eleison.

O Mariji devici je bila znana 
pesem, zložena po latinski: Vir
go Deum genuit:

“Kir Marija Boga rodi, Aleluja, 
O Marija v preproste plejne po

vij e, Aleluja,
O Marija preproste plejne, ma

kov cvet, Aleluja.”

Trubar, ki je bil v svojih mla
dih letih cerkven pevec, je do
bro poznal narodne slovenske 
pesmi, pa tudi veliki vpliv petja 
Oa ljudsko dušo. Zato je že v 
prvi svoji knjigi, ki jo je izdal 
I. 1550., katekizmu, pridejal 
sest najznamenitejših poglavij 
v verzih z melodijami, da bi se 
jih ljudstvo lažje zapomnilo. 
Pri tem je vedno uporabljal že 
znano in udomačeno besedilo, 
n. pr. pri pesmi o deseterih za- 
povednih: “Kir zhe Bogu slu- 
zhiti — ta ima ohraniti — teh 
deset zapuvidi. — Veruj v eni- 
ga Boga — lubi ga iz tvoj ga 
serza — inu tvoj ga blishniga. 
Kirieleison, Kristeleison.”

Leta 1567. je izdal na Virtem- 
berškem prvo popolno cerkve
no pesmarico (Ta ali Catehis- 
mus), ki je pozneje izšla v šti
rih izdajah v Tibingi, Ljublja
ni in Vitenbergu. Razun Tru
barja je zložil največ pesmi Dal
matin, dalje Kumprecht, Krelj,

ČE HOČETE . . . 
prodati ali kupiti posestvo 

ali trgovino, obrnite 
se do nas

JOS. GLOBOKAR
986 E. 74th St.

HE 1-6607

' AH ste prehlajeni?
Pri nas imamo izbzorno zdravilo 

da vam ustavi kašelj in prehlal 
Pridite takoj, ko čutite prehlad.

Mandel Drug
15702 WATERLOO RD.

&JS 1-OM4

re katoliške ljudske pesmi so 
navadno nekoliko izpremenili 
zlasti one verze, ki so proslav
ljali Devico Marijo ali svetni
ke, in tako “popravljene” in po 
naukih nove vere “stolmačene” 
sprejeli v svoje pesmarice, pri 
drugih so si besedilo ali melo
dije izposodili od Nemcev. Ker 
je bilo v pesmaricah mnogo sta
rih znanih pesmi, zato so se 
med ljudstvom hitro širile in u- 
porabljale tudi pri katoliški bo
žji službi. O vizitatorju Porciji 
čitamo, da je 1. 1573. v Vipavi 
poizvedoval, kdo je vpeljal v 
župni cerkvi Trubarjeve pesmi, 
in uporabo protestantslče 'pes
marice prepovedal. N— Z done
čimi verzi in prijetnimi “viža
mi” so imeli nauki nove vere 
preiti ljudstvu v glavo in srce.

Lahko je posneti iz vsega 
zgodovinskega razvoja, da je bi
lo Trubarju in njegovim sotru- 
dnikom slovstvo pred vsem 
sredstvo za njihove verske na
mene, za razširjanje luteranstva 
med Slovenci in drugimi Jugo
slovani. To pisatelji sami pou
darjajo v predgovorih k svojim 
knjigam. Trubar se je sicer za
vedal, da je Slovenec, enako 
Dalmatin in Bohorič. V prvi 
svoji knjigi, ki jo je Trubar iz
dal leta 1550, se je podpisal 
“domoljub ilirski” (Philopatri- 
dus Illyricus); imenoval se je 
“prijatelja vseh Slovencev”, 
njih služabnika in pastirja. Dal
matin je izdal prevod sv. pisma 
in cerkveno pesmarico “iz lju
bezni do domovine”. Posebno 
pa je bil Bohorič ponosen na 
svoj slovanski rod. Toda to 
domoljubje ni potisnilo Trubar
ju peresa v roko, niti ni bilo 
glavno vodilo slovstvenemu de
lovanju njegovih tovarišev.

Zgodovinski dogodki nam ka
žejo, da so vnanje okolnosti na
peljale
nju. Prognanstvo1, oddaljenost 
od rojakov je bil glavni in kon
čni vzrok, da se je lotil pisma in 
tiska. Jezik mu je bil le sred
stvo; zato voli tisti jezik, ki nje
govemu namenu najbolj služi, 
namreč slovenski jezik v doma
čem, dolenjskem narečju. Več 
kot verjetno je, da bi Trubar 
ne bil pisal slovenski, ako bi 
ljudstvo znalo tudi nemški in 
moglo v nemškem jeziku spre
jemati protestantsko vero. L. 

'1582 piše Trubar: “Mi Kranjci, 
Korošci in Slovenci rabimo s 
preprostim ljudstvom slovenski 
jezik.” In ko je bil Trubar na 
višku svoje moči, je izdal dvo
jezičen katekizem, po katerem 
naj bi se Slovenci učili nemški. 
S svojimi spisi pa so vendar 
(protestantski književniki začr
tali tir, v katerem se je vsa po
znejša stoletja gibalo naše slov
stveno delovanje in katoliškim 
književnikom so dali nauk, da 
je ljudstvu treba pouka v do
mačem jeziku z besedo in pis
mom. In to spoznanje je rodi
lo slovensko književnost.

(Dalje prihodnjič.)

1953 JUNE 1953

FflM

Ulilo,

L
mmffl□□□

KOLEDAR
DRUŠTVENIH
PRIREDITEV

JULY
15. __ 16. — 17. — 18. in 19. —

Velik cerkveni karnival na 
šolskem dvorišču sv. Vida.

AVGUST
2.—Pevsko društvo “Zvon” pri

redi izlet na M. Fabijančičevo
. farmo v Mantua, Ohio.
9.—-Ohijski KSKJ dan na farmi 

društva sv. Jožefa št. 169 
KSKJ.

20-21-22-23 — Četrti letni kar
nival in bazar Katoliških ve
teranov št. 1655 na šolskem 
dvorišču sv. Vida.

23. — Vrtni koncert združentih 
pevskih zborov na farmi S. N. 
P. J.

OKTOBER
18. — Oltarno društvo pri Ma

riji Vnebovzeti priredi v cer
kveni dvorani družabni ve
čer.

25. — Podružnica št. 25 Slov.
ženske zveze priredi v cerkve
ni dvorani sv. Vida banket za 
25 letnico obstoja.

NOVEMBER
1.—Glasbena Matica nastopi z

operama “Cavaleria Rustica- 
na” in “Pagliacci” v Slov. nar. 
domu na St. Clair Ave.

DECEMBER
6. — Pevski zbor “Slovan” ima

koncert v AJC na Recher Ave.

Moftl dobilo delo

Volila in zapuščine, ki jih ni mogoče uporabiti
Dobri ljudje so v preteklosti darovali večje vsote v svojih 

oporokah za namene, ki jih danes ni več mogoče spol
niti.

Charitable Trust Committee 
pod predsedstvom lorda Natha- 
■na je po tri leta trajajočem pro
učevanju objavil poročilo o voli
lih v Veliki Britaniji in Walesu, 
ki leže večidel neizkoriščena, ker 
ni mogoče izpolniti želje njiho^-

Čeprav se je svet od ustanovi
tve volil znatno spremenil, je 
treba vse te sklade po stari dok
trini darovalcev izkoriščati tako, 
da je vsaj približno dosežen nji
hov namen. Vsa volila so opro
ščena davkov, ker v Angliji ni

vih ustanoviteljev. Nihče ne ve, navada, da bi dobrodelnost ob-
koliko je takih volil. Samo iz
obrazbi je bilo namenjenih 30,- 
000. Drugih, med katerimi jei 
tudi posebno volilo, namenjeno 
otrokom, ki so ostali ob katastro
fi ladje “Titanic” leta 1912 brez 
staršev, naj bi bilioi 110,000. Nji
hova vrednost znaša 200 milijo
nov fuintšterlingov, razen tega 
pa mnogo stavbnih parcel, po
lja, travnikov in gozdov. Dobra 
polovica volil v denarju in dari
lih je bila namenjena “revnim 
in bolnim,” ki že zdavnaj niso 
več ne revni, ne bolni.

Neki odbor za volila v Edin
burgu si je mnogo prizadeval, da 

Trubarja k pisateljeva- razdelil.letne dohodke iz voli
la med siromašne krojače, ki pa 
morajo biti abstinenti. Neko vo
lilo iz leta 1887 z obrestmi 3,000 
funšterlingov je bilo namenjeno 
nakupu poslopja in pokopališča 
za ljudi, ki podležejo kugi, če' bi 
ta bolezen v Veliki Britaniji iz
bruhnila. Neko! drugo volilo je 
namenjeno ljudem, ki jih ujame
jo morski roparji, da bi jih od 
njih odkupili.

davčili. Kapitala volil se nihče 
ne sme dotakniti, izplačujejo se 
samo obresti. Kake tri milijone 
funtšterlingov je naloženih v 
bankah. Naložili so jih upravi
telji, ki ne morejo več zadostiti 
prvotnemu namenu ustanovite
ljev volil. Razen tega je v ban
kah 16 milijonov funtšterlingov 
namenjenih potomcem žrtev raz
nih katastrof, ki so že zdavnaj 
pozabljene, kakor n .pr. eksplozij 
v rudnikih, poplav, nesreč na 
morju, potresov, lakote itd.

Oglašajte v “Amer. Domovini”

Moški dobijo delo

Ženske dobijo delo
Hišno delo

Hišno delo dobi dekle ali že
na pri mirni družini z dvemi 
otroci. $30 na teden, 1 dan 
prost, stanovanje — svojo so
bo in kopalnico, television in 
radio. Kličite Chagrin 7-7024.

— (119)

Jeklarna Išče delavce
Jeklarna nudi izvrstne de 

lovne možnosti v različnih od 
delkih z možnostjo napredova
nja. Dobra začetna plača in 
razne druge ugodnosti. Ogla
site se v pisarni na Indepan- 
dence Rd., pod Clark Ave. mo 
stom.

REPUBLIC STEEL
(June 15, 17)

Perica
Prileitna ženska išče perico 

za delni čas. Kličite HE 1-4189.

MALI OGLASI

OLIVER
POTREBUJE 

OPERATORJE ZA
TURRET LATHES
(Large and Small)
ENGINE LATHES
POWER MILLING 

MACHINE
DRILL PRESSES
(Large and Small)
RADIAL DRILL 

PRESSES
PRESS HELPERS 

ASSEMBLERS 
BROACH HORIZONTAL 

DIP PAINTER
OXYGRAPH-CAMOGRAPH

OPERATORS
Morajo biti pripravljeni de

lati katerikoli šift. Incentivna 
plača za produkcijo od začet
ka. Dodatek za življenske 
stroške. Plačane počitnice in 
prazniki. Skupna zavaroval
nina in načrt za pokojnino.

THE OLIVER C0RP.
19300 Euclid Ave.

KE 1-0300
(117)

Naprodaj
Hiša 10 sob za 1 družina, 2 

kopalnici, “recreation” soba, 
prizidana garaža. V fari sv. 
Alojzija. Zmerna cena. Kliči
te GL 1-0491 ali GL 1-1362.

(117)
Delo v tovarni

Moški dobi delo, ki je izku
šen v varjenju (spot welder), 
tudi delo za “punch press” ope
ratorja. Gotova plača. Kli
čite YE 2-4967. (117)

Prijatel’s Pharmacy ■
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescriptions — Vitamin« 

First Aid Supplies 
Vogal St. Clair Ave in E. 18 St

Posestvo naprodaj 
V Genevi na Rt. 20 velika 

zidana hiša, pripravna za re
stavracijo, točilnico ali motel. 
Velika vinska klet. Tudi sta
novanje 7 sob. 6 akrov zemlje.
Kličite Broker SU 1-4121.

(m,w,f—x)

Naprodaj
Zelo lepa IVa sobna hiša na 

E. 250. cesti, plinska kurjava, 
garaža in cementni dovoz. Je 
krasno situirana. Hiša v iz
vrstnem stanju. Lot 45x135. 
Se lahko takoj vselite.

Kovač Realty
960 E. 185 St. KE 1-5030

(121)

Assemblers
NI POTREBNO NOBENE 

PREJŠNJE 
PREIZKUŠNJE
TUDI IZKUŠENI

Metal Finishers 
Gas and Are Welders 

Paint Sprayers 
Torch Solderers 

Trimmers
Morajo biti pripravljeni delati 

l.-in 2. šift
SPREJEMAMO PROŠNJE

za zgornja dela od moških, katere za
nima delati v produkciji “station w£ 
gon in panel truck bodies”.

VISOKA PLAČA OD URE
DELAVSKE PODPORE

Pokojnina, zavarovalnina, bolniška pod 
pora, plačane počitnice, plačani praz 
niki.

Oglasite se v našem 
Employment uradu 

Dnevno od 8 do 5 pop. 
razen nedelje

FISHER BODY
(Euclid Plant)

DIVISION OF 
GENERAL MOTORS 

CORPORATION
20081 Euclid Ave. 

Euclid, Ohio
(122)

Vera je uteha 
strah zločincev.

žalostnih in

Nova vrsta okvirov za vrata
Neka angleška tvrdka izdelu

je posebne vrste ckvire za vrata, 
ki jih človek zloži nekako tako 
kakor ribiško palico. Sestavijo 
in razderejo se brez slehernih 
vijakov, žebljev ali zakovic.
|Tvrdka je izum patentirala in že 
'v prvih mesecih je izvozila mno
go takih okvirov. Nove okvire 
za vrata bo razstavila tudi na bri
tanskem industrijskem sejmu, ki 
se bo začel 23. aprila. Razstavila 
bo tudi jeklena ogrodja za po
slopja, po katerih je povpraševa
nje v tujini zelo veliko.

' — V letu 1951 so v Združenih
državah porabili 4.5 milijarde 
dolarjev za gradnjo in popravi
lo cest, 1. 1904 pa niti 80 milijo
nov.

ŠALJIVEC JE IMEL TEŽKO DELO — Na levi vidimo glavo spomenika admirala 
Nelso7ia ovito z ogromno zastavo morskih razbojnikov “Jully Rogers.” Šaljivec, ki si je 
privoščil to šalo, se je moral povzpeti na 184 čevljev visok steber Nelsonovega spomenika 
na londonskem Trafalgar trgu, kar je bil precej naporen posel. V sredi vidimo delavca, 
ko zastavo snemata, na desni pa celoten spomenik. Okoli spomenika je postavljen oder, 
ker so ga za kronanje Elizabete II temeljito očistili.

Pozor! Pozor!
Važno za vse!

Na obisk v staro domovino
Veliko rojakov je v zadnjih letih obiskalo na

šo staro domovino SLOVENIJO. Različno je bilo 
njihovo mnenje o tamkajšnjih političnih in gospo
darskih razmerah, toda vsi so hvalili LEPOTO 
naše stare domovine in pripovedovali o neštetih 
zanimivostih, ki so jih tam videli. Na poti v do
movino si je večina naših rojakov ogledala tudi 
PARIZ in druga velika mesta Zahodne in Južne 
Evrope. Užitek in veselje, ki so ga dosedanji obis
kovalci naše stare domovine in Evrope užili, vle
četa tja tudi druge. V velikem številu se prijavlja
jo. OPOZARJAMO ONE, KI ŽELE ŠE LETOS 
OBISKATI STARO DOMOVINO, NAJ SE JA
VIJO ČIM PREJ!

Z ladjo ali letalom
Potovanje je možno z LADJO ali LETALOM. 

Potovanje z LETALOM je veliko hitrejše in manj 
naporno, torej primerno posebno za STAREJŠE 
LJUDI in za take, ki NIMAJO NA RAZPOLAGO 
VELIKO ČASA.

Pomagajmo sorodnikom in prijateljem
Jugoslavija še ni prebrodila gospodarskih te

žav, ki sta jih povzročili zadnja vojna in v zadnjih 
letih posebno suša. Zato je blago v razmerju z za
služkom precej drago. Le redki so predmeti, ki 
jih v Jugoslaviji danes ne morete kupiti — če ima
te seveda DENAR. Vsem onim rojakom, ki ima
jo v Jugoslaviji prijatelje ali sorodnike, katerim bi 
radi pomagali, smo na razpolago za pošiljanje DE
NARJA — to je NAJBOLJ PRIPRAVNO in se
veda tudi za pošiljanje MOKE in paketov 's HRA
NO. Odpremi jamo tudi vaše lastne pakete, ki jih 
prinesete v naš urad.

Vse pošiljke zajamčene!

AUGUST K0LLANDER
6419 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio 

HEnderson 1-4148

Želiš v osamljenosti zvestega prijatelja? Ga pri
voščiš svojim dragim? Naroči čimpreje slovenski sploš
no misijonski mesečnik

"KATOLIŠKI MISIJONI”
V mesečnih obiskih te bodo razveseljevali ob tri

desetletnem jubileju svojega obstoja skozi leto 1953 na 
680 straneh. Urejevani od slovenskih lazaristov in tis
kani v Buenos Airesu, ti bodo prinašali ob sodelovanju 
številnih slovenskih misijonskih pionirjev zanimiva po
ročila iz vseh delov sveta. Ob številnih lepih slikah boš 
lažje razumel aktualne članke, strahovito borbo člove
štva za zmago dobrega nad zlim. Prijetno razvedrilo, 
široka razglednost, sočutje z duhovno bedo bližnjega, 
globoko cenjenje tvoje vere bodo bogati sadovi tega 
branja. V zahvalo se potrudi, da bodo KATOLIŠKI 
MISIJONI brani v sleherni pošteni slovenski hiši.v iz
seljenstvu, od vseh, ki jim ni vseeno, kam svet drvi.

Naročite Katoliške misijone takoj ali zahtevajte 
prve številke na ogled: Lenček Ladislav, Calle Cocha
bamba 1467, Buenos Aires, Argentina.

Za U.S.A. in KANADO samo $2 letno, s pestro pri- 
ločo “MISIJONSKA NEDELJA” na 178 straneh pa $1 
več. Pišite na naslov:

REV. CHARLES WOLBANG, C.M.
500 East Chelten Ave., Philadelphia 44, Pa. U.S.A.

FRANCE GORŠE
AKADEMSKI KIPAR

Izvršuje vsa dela cerkvene in liturgične 
umetnosti po lastnih izvirnih načrtih, tudi 
postaje križevega pota v bakru, mavcu ali 
v žgani glini. Izvršuje tudi načrte za sli
kana okna, paramente, prapore, kelihe in 
monstrance.
6519 St. Clair Ave. Tel. HE 2-1290

Cleveland 3, Ohio
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Golobček
“Česa ne poveste? Župnik da 

je zanj molil?” niso hoteli ver
jeti svojim ušesom tisti, ki ni
so bili v cerkvi in tega niso sli
šali.

“Da, molil.”
, “Pa vi ste molili z njim!” 

“Seveda. Gospod župnik na
prej, mi za njim kakor vedno.” 

“Tole naj zve Bohač!” 
Sleherni v Trešticah je čutil, 

da se je zgodila nezaslišana 
stvar, vsakdo je o tem govoril. 
Nekateri so županu privoščili, 
drugi so se zanj zavzemali, se 
pričkali, ugibali, kaj bo. Edini 
Holoubek niti najmanj ni slu
til, kakšno prasko je naredilo 
tistih troje odkritosrčno izmo
ljenih očenašev. Nasprotno, po
stalo mu je laže, v duši se mu 
je zjasnilo, pritisk v srcu in 
zmeda v glavi je prešla, vest 
ga je hvalila, da je dobro sto
ril . . .

Huje, mnogo huje je bilo žu
panu Bohaču. Besno je letal po 
sobi kakor razkačen-- lev po klet
ki. Najmanj z desetih strani so 
mu prihiteli pravit, kaj in kako 
se je v cerkvi zgodilo, ponudili 
so mu svoje pričevanje, hujska
li so ga, naj tega ne pusti kar 
tako, to da je strašna sramota, 
v vsej okolici bi se mu smejali.

“Čak, ti kmetavs hribovski,” 
je pretil župan, “pokazal ti bom, 
po čem je očenaš, drago ti pri
dejo tvoji očenaši, hudičevo dra
go, le počakaj!” Tudi on je na
šel v svojem srdu neko pomir- 
jenje, našel ga je v grožnjah in 
priimkih. Nato pa se je naglo 
odločil. Da, v mesto pojde k 
svojemu prijatelju pravniku na 
posvet, kako bi mogel župniku 
najhuje zagosti. Takoj ko je 
to sklenil, mu je odleglo, jeza 
je popustila in veliko veselje ga

For your VACATION 
welcome to

CHRISTIANA LODGE
Slovenian Resort

• The Hotel has 30 rooms with 
connecting showers. Central din
ing room, with American Slove
nian cooking. All sports, private 
beach, boating and fishing. Cater 
to overnight guests. 260 miles 
from Cleveland. Located on U.S. 
112. Write for folder.
CHRISTIANA LODGE

DOMINIK and AGNES 
KRAŠOVEC

Rt. 1, Box 175 
Edwardsburg, Michigan

Phone 9126 F5

V: W-. , : /V . h

V BLAG SPOMIN 
DEVETE OBLETNICE SMRTI PRE- 

LJUBLJENEGA IN NIKDAR 
POZABLJENEGA SINA 

IN BRATA

RALPH TRSINAR
ki je v Bogu zaspal večno spanje 

dne 15. junija 1944
Devet let na božji njivi 
Tvoje truplo zdaj počiva, 
duša pa naj raj uživa 
tam v srečni večnostL

Žalujoči ostali:
JOHN in JENNIE TRSINAR, starši 

BRATJE in SESTRE 
Cleveland, Ohio, 15. junija 1953.

je prevzelo in se mu razlilo po 
vsej notranjosti. Čim dlje tem 
jasneje mu je postajalo, da si 
je župnik nekaj skuhal, kar bo 
težko pogoltnil.

Na konja je posadil šele 
advokat, ki se je izrazil, da za
deva pride morda celo pred.po
roto, da ga bo župnik moral o- 
čitno prositi odpuščanja pred 
sodiščem, v. časopisih, v cerkvi 
da bo moral preklicati, da bo 
prav gotovo obsojen, toda ka
zen se mu bo spremenila v glo
bo, v občutno globo seveda. 
Župnik da verjetno ne bo pu
stil tako daleč, če je kaj pame
ten, bo poskrbel, da se o pra
vem času poravna, tedaj naj 
župan ne pristane na nobeno 
pobotanje, taka stvar da mora 
v javnost, to ima tudi političen 
pomen. Od teh besed se je Bo
haču v glavu kar vrtelo, slava 
ga je upijanila in mu zmedla 
vsa kolesca. Že je videl, kako 
vsi časopisi pišejo o njem — 
Bohaču — kako po vsej deželi 
izgovarjajo njegovo* ime z ob
čudovanjem . . .

Še teden ni minul, pa je Ho- 
loubku že streha gorela nad 
glavo. Najprej je dobil po po
šti številko pokrajinskega, lista, 
ki jo je pustil v zavitku in je 
niti pogledal ni. Šele po bla
goslovu na velikonočno nede
ljo se je cerkovnik opogumil in 
spoštljivo vprašal: “Ali vedo, da 
so v časopisih?”

“Ne vem,” je po resnici odgo
voril župnik.

“Časopis je v gostilni izpo
stavljen, članek je rdeče obrob
ljen ter se kar pulijo zanj. če 
bo mogoče, ga po zdravamariji 
prinesem.”

“E, ni treba nositi, cerkovnik. 
Nisem tako vedečen, da bi ho
tel to vedeti.”

“Prosim, rajnemu gospodu 
župniku sem moral vsako šte
vilko takoj gorko priskrbeti, če
tudi bi moral teči ponjo v me
sto. On je pisal in pošiljal po
pravke, celo v Prago se je obr
nil na neko društvo—”

“Da se mu je to ljubilo,” se 
je odkrito začudil Holoubek, “v 
časopisih pišejo vendar samo o 
najslavnejših ljudeh. Pisati je 
treba, novinar hoče tudi živeti.”

Doma pa je napisal na zavi
tek časopisa besedo “ne sprej
me”, vrnil časopis pošti in do 
smrti ni zvedel, kaj je bilo o 
njem napisano.

Huje je bilo, ko je takoj dru
gega dne dospel od gospoda de
kana poseben sel s precej debe
lim pismom in ukazom, naj po
čaka na odgovor. Holoubek je 
tedaj vse pustil in se poglobil 
v branje “pritožbe,” ki jo je 
vložil proti njemu župan Bohač 
naravnost na ordinariat. Ordi
nariat jo je poslal dekanu, naj 
hitro preišče, dekan pa po iz
rednem slu Holoubku, “Naj se 
izjavi o njej, to da gotovo ni 
res, da je sicer v pokrajinskem 
listu nekaj bral, to da tega ne 
verjame, tako neprevidno da 
gotovo ni ravnal, in zato naj 
le na kratko odgovori.”

Holoubek se je nasmehnil, 
ker mu je prišlo na misel, kako 
je sklenil, da s svojimi zadeva
mi v Trešticah ne bo obreme
njeval uradov, zdaj pa glej — 
jim že dela skrbi . . Sedel je 
in napisal gospodu dekanu, da 
je to res, da je v resnici očitno 
molil za gospoda župana Boha- 
ča v cerkvi po veliki maši, za
to ker je na cvetno nedeljo do
poldne vozil gnoj, zato ker h 
grehu molčati je velik greh, za
to ker je treba za očitne gre
šnike, ki očitno dajejo pohuj
šanje, očitno moliti, da, celo ja
vno bi jih morali karati, da se 
je v moralki tako učil in da se 
je po tem tudi ravnal. Vse to 
je zavil v zavojnico in po slu 
poslal nazaj gospodu dekanu. 
In kakor da bi vso zadevo v 
grob zakopali, se nihče nikoli 
več ni zmenil zanjo, ne gospod 
dekan ne ordinariat.

Vseh dobrih stvari je troje. 
Po praznikih mu je sodnijski 
sluga prinesel poziv na okrožno 
sodišče.

“Kaj pa hočejo tam od me
ne?” je premišljeval Holoubek 
in podpisal odrezek, da je bil 
poziv pravilno dostavljen.

“Vaš gospod župan vas toži.”
“Poglejte no,” se je odkrito 

čudil Holoubek, “kaj mu je pa
dlo v glavo? Da mu ni žal de
narja! Moram ga odvrniti od 
tega.”

Pa ga ni odvrnil. Ko je to 
poskusil, se je gospod župan na- 
dul kakor turški paša, mahnil 
z roko, kakor bi bil na odru, in 
zviška odgovoril: “Je že prepo
zno prositi. Stvar ima v rokah 
slavno sodišče. Tam boste zve
deli več.” Bohač je bil sam s 
sabo zadovoljen, kako lepo je 
povedal. Kolikokrat je še to 
ponovil in pokazal, kako je žup
nih hotel predenj poklekniti in

kako ga je odbil . . .
Tako je prišlo do sodbe, do 

kratke sodbe, zato ker je Ho
loubek prišel sam, brez advoka
ta in preprosto povedal gospo
du sodniku, kaj in kako je bilo.

“V čem vidite to žalitev?” je 
vprašal gospod sodnik Bohača.

“V tem, da je zame molil — 
in me osmešil.”

“Kaj poveste na to, prečasti
ti?”

“Gospoda župana nisem osme
šil, še daleč ne. Odkritosrčno 
sem molil zanj. V Trešticah 
mnogi plačajo za to, da bi duho
vnik molil zanje, tako posta
vim, molim vse leto za žive in 
mrtve ude družine Jana Vavel- 
ka. Duhovnik je v župniji za

to, da moli posebno za tiste, ki 
sami ne molijo; molim za cesar
ja, za papeža, pa niso užaljeni.”

“Toda jaz si tega ne želim,” 
mu je skočil Bohač v besedo.

“Tudi jaz si ne želim, da bi 
vozili v nedeljo gnoj, a vi ste 
ga kljub temu vozili,” je smeje 
se mirno odvrnil Holoubek. “Pa 
čisto ob cerkvi, med službo bo
žjo.”

Sodnik se je namuznil, odvet
nik pa osupnil in sodbe je bilo 
konec. Bohač je hotel vložiti 
priziv, ali njegov pravni prija
telj ga je pregovoril; spomnil 
ga je, da stvar stane že tri de- 
desetake, v Pragi pa da ne bi 
zadostovali trije stotaki — u- 
speh pe je več kot negotov . .

i?,;.; »j ■? j 'iflihhv '-h .... .'‘-..v .■ ■■ .. -■ . ,U--V. -h.

V blag spomin

PETE OBLETNICE SMRTI NAŠEGA 
LJUBLJENEGA OČETA

JOHN FORTUNA
1 ki ga je Bog poklical k sebi 

dne 5. julija 1948

Pet let, dragi soprog in oče, 
več ne čuje Tvoj se glas, 
da bi nauke nam delil, 
kakor si nam jih svoj čas.

Pa pri Bogu zopet združeni, 
bomo skupaj enkrat vsi, 
tja Ti bomo vsi sledili, 
tako nam sveti križ govori.

Žalujoči hčerki:

ANNA in ANGELA

Cleveland, Ohio, 15. junija 1953.

PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠE 
DRAGE MATERE IN SESTRE

ANNA FORTUNA
ki jo je Bog poklical k sebi 

dne 15. junija 1952

Eno leto v hladnem grobu, 
ljubljena mati že počivaš, 
prezgodaj si odšla od nas 
in zapustila svoje lastne drage.

Luč naj nebeška vedno Ti sije, 
v mislih med nami boš vsak čas, 
počivaj v miru, blaga duša 
in pri Bogu prosi za nas.

Žalujoči ostali:

ANNA KREŠEVIČ, hči 
ALOJZIJA ŠKUFCA! sestra

Kaj pa, če bi se župnik razjezil 
in tožil zaradi motnje božje slu
žbe in ko bi k temu dodal še ti
sti nesrečni “oho” med pridigo, 
ki se mu je Bohač z njim poba
hal, pa bi se karte kaj zlahka 
sprevrgle, to da diši po zločin
stvu. Zato naj stvar rajši pusti 
in ne draži župnika, ki je videti 
dobričina. Niti odvetnika si ni 
najel in to je njihova sreča. Go
spod župan je tedaj sam hitel 
na uredništvo pokrajinskega li
sta in obljubil uredniku, da mu 
pošlje zajca, če stvar pusti na 
miru in je ne bo vlačil po časo
pisih.

Tudi doma v Trešticah je Bo
hač molčal in se ni napihoval. 
Ko so ga vprašali, je čemerno

zagodrnjal: “Nu, odpustil sem 
mu, ko je toliko moledoval, po* 
botala sva se,” toda glasno in 
srdito je dodal: “Dajte mi z
njim mir, ne govorite mi 0 
njem. To je premeten hribo
vec, ki se v njem sleherni lahko 
ušteje, zgrabi vas na mestu, ki 
ste nanj najmanj mislili.” 

“Župnik je iz Plzna, kmečki 
sin, in to vsi vemo,” se je za
smejal Jina. Toda Bohač je vz
plamenel, udaril po mizi in raz
kačen kakor sršen zarohnel nad 
bajtarjem:, “Rovtarska grča je 
in dovolj — rekel sem! Ti me 
menda ne boš učil? Taborsko, 
Pisecko, Plzensko — tam živij0 
vseprek sami hribovci.

(Dalje prihodnjič)

V blag spomin
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠE ISKRENO 

LJUBLJENE IN NIKDAR POZABLJENE 
SOPROGE IN MATERE

Mary Verček
ki je zaspala v Gospodu dne 25. junija 1952

Leto dni Te hladni grob že krije, Draga soproga in ljubljena mati, 
in spomin nam žalosti srce. danes spomini na Te hite,
Večni Bog Ti daj plačilo, počivaj v miru, blaga duša,
spavaj v grobu zdaj sladko. in večna luč Ti sveti naj 1

Tvoji dragi žalujoči ostali:
JOSEPH VERČEK, soprog 

EUGENE, sin
ALBINA, JOSEPHINE, HATTIE, in 

MARIE, hčere
Maplei Heights, Ohio, 15. junija 1953.

•C
JVaznanilo in Zta.h'Oa.la.

Z globoko žalostjo v naših srcih naznanjamo sorodnikom, prijateljem in znancem tužno vest, da je 
nemila smrt posegla s svojo koščeno roko in pretrgala nit življenja našemu nadvse ljubljenemu očetu in 
staremu očetu

MIHAEL ANZLIN
rojen 21. avgusta 1879 v Stavcu vasi pri Žužemberku.

Blagopokojni je preminul 28. maja 1953, previden s sv. zakramenti za umirajoče. Pogreb se je vr
šil 1. junija 1953 iz pogrebnega zavoda Anton Grdina in Sinovi na Lake Shore Blvd. v cerkev Marije 
Vnebovzete in po opravljeni sv. maši zadušnici in pogrebnih obredih smo njegovo truplo izročili v na
ročje materi zemlji na pokopališče sv. Pavla v družinsko grobnico k večnemu počitku.

V dolžnost si štejemo da se tem potom iskre
no zahvalimo vsem sorodnikom in prijateljem ter 
sosedom za nebroj krasnih vencev in cvetlic, ki 
so jih položili h krsti v zadnje slovo. To nam je 
bilo v veliko tolažbo in dokaz, da ste dragega po
kojnika spoštovali in ljubili.

Najlepša hvala duhovščini pri fari Marije 
Vnebovzete za obiske na domu in za opravljene 
cerkvene pogrebne obrede in molitve ter za lepo 
spremstvo na pokopališče in za nagrobne obrede.

Dalje srčna hvala vsem onim, kateri so da
rovali za sv. maše, ki se bodo brale za mir in po
koj njegove duše.

Najlepša hvala vsem, ki so dali svoje avto

mobile na razpolago pri pogrebu, kakor tudi vsem, 
ki so prišli pokojnika pokropit, ko je ležal na 
mrtvaškem odru, in vsem, ki. so ga spremili na 
njegovi zadnji poti na pokopališče, in za poslane 
sožalne karte.

Naša iskrena zahvala bodi izrečena vsem so
rodnikom, prijateljem in sosedom, ki so pokojnika 
obiskovali v času njegove bolezni, ga tolažili in 
bodrili ter lajšali bolečine. Hvala lepa tudi vsem, 
ki so nam stali ob strani v dneh smrti predragega 
očeta, nas tolažili in bili v pomoč na en ali drugi 
način. Hvala lepa društvom St. Mary’s Court št. 
1640 Catholic Order of Foresters in dr. Sv. Jožefa 
št. 169 KSKJ.

AMACONKA? — Stari Grki so pripovedovali o ženskih 
bojevnicah — Amazonkah, ki so znale spretno vihteti meč, 
streljati z lokom ali metati koplje. Mrs. Gill Beal, žena sve
tovnega prvaka v streljanju z lokom za l. 1950, sicer ni 
Amazonka, pa vendar preskuša svojo spretnost v strelja
nju z lokom v Winchester na Angleškem, njen sinko v vo
zičku pa gleda z daljnogledom, kak bo uspeh.

Tebi, nepozabni oče in stari oče, ki si prestal trnjevo pot tega življenja, kličemo: Počivaj v miru v 
hladni ameriški zemlji. Spomin na Vaše dobro srce bo ostal med nami do konca naših dni, ko se tudi 
mi pridružimo Vajm na vekomaj.

Žalujoči ostali:
MICHAEL, JR., sin 

MARY GLINŠEK, hči 
JOSEPH GLINŠEK, zet 

JOSEPH, JR.., vnuk 
in ostali SORODNIKI 

Cleveland, Ohio, dne 15. junija 1953.

Nad zvezdami, bo dom naš pravi, 
ko se zopet snidemo, 
veselje bode v višavah, 
pri Bogu našem Stvarniku.


